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W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (antroji kolegija) SPRENDIMAS

2013 m. birzelio 6 d.*

»Prekybos politika — Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 — 13 ir 14 straipsniai — Importui skirti Kinijos
kilmés produktai — Antidempingo muitai — Vengimas — Prekiy persiuntimas per Malaizija —
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 723/2011 — Importo registravimas — Atidempingo muity

isieskojimas — Taikymas atgaline data“

Byloje C-667/11

dél Administrativen sad Varna (Bulgarija) 2011 m. gruodzio 8 d. sprendimu, kurj Teisingumo Teismas

gavo 2011 m. gruodzio 27 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima

byloje

Paltrade EOOD

pries

Nachalnik na Mitnicheski punkt — Pristanishte Varna pri Mitnitsa Varna

TEISINGUMO TEISMAS (antroji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininké R. Silva de Lapuerta, teiséjai G. Arestis (praneséjas), J.-C. Bonichot,
A. Arabadjiev ir J. L. da Cruz Vilaga,

generalinis advokatas Y. Bot,

posédzio sekretorius M. Aleksejev, administratorius,

atsizvelges j radyting proceso dalj ir jvykus 2013 m. sausio 10 d. posédziui,
iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Nachalnik na Mitnicheski punkt — Pristanishte Varna pri Mitnitsa Varna, atstovaujamo S. Valkova,
S. Yordanova ir V. Konova bei M. Yanev,

— Bulgarijos vyriausybés, atstovaujamos T. Ivanov ir Y. Atanasov,
— Ispanijos vyriausybés, atstovaujamos A. Rubio Gonzélez,
— Italijos vyriausybés, atstovaujamos G. Palmieri ir padedamo avvocato dello Stato P. Gentili,

— Vengrijos, atstovaujamos K. Szijjarto,

* Proceso kalba: bulgary.
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— Europos Komisijos, atstovaujamos M. Franca, D. Stefanov bei A. Stobiecka-Kuik,

atsizvelges j sprendimg, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
isvados,

priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima susijes su salygomis, kuriomis antidempingo muitai pagal
2011 m. liepos 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 723/2011, kuriuo iSplec¢iamas
galutinio antidempingo muito, nustatyto Reglamentu (EB) Nr. 91/2009 tam tikroms importuojamoms
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms, taikymas tam
tikroms i$§ Malaizijos siunciamoms importuojamoms gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms,
deklaruojamoms arba nedeklaruojamoms kaip Malaizijos kilmés (OL L 194, p. 6, toliau — [gyvendinimo
reglamentas), taikomi atgaline data, atlikus tyrima dél vengimo pagal 2009 m. lapkric¢io 30 d. Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, p. 51, toliau — Pagrindinis reglamentas).

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant Paltrade EOOD (toliau — Paltrade) ir Nachalnik na Mitnicheski
punkt — Pristanishte Varna (Varnos uosto muitinés kontrolés punkto vadovas) prie Nachalnik
Mitnitsa Varna (Varnos muitinés vadovas) (toliau — muitiné) gin¢a dél sprendimo, kuriuo jmonei
Paltrade nurodoma sumokéti papildomus antidempingo muitus.

Teisinis pagrindas
Pagal Pagrindinio reglamento 19 konstatuojamaja dalj:

,<..> Si problema nebuvo igspresta daugiasalése derybose, ir laukiant PPO Antidempingo komiteto
sprendimo, butina, kad Bendrijos teisés aktuose buty nuostaty, reglamentuojanciy tokia veikla, net jei
tai tebuty produkty surinkimas Bendrijoje ar treciojoje valstybéje, kai tokios veiklos pagrindinis
tikslas — vengti antidempingo priemoniy.”

Pagrindinio reglamento 13 straipsnyje ,Vengimas“ nustatyta:

»1. Kai galiojanciy priemoniy yra vengiama, pagal §j reglamenta nustatyti antidempingo muitai gali
bati iSpleciami panasaus produkto, kuris gali bati ir nezymiai pakeistas, ir nepakeistas, importui i$
treciyju valstybiy; arba nezymiai pakeisto panasaus produkto importui i§ valstybés, kuriai taikoma
priemoné; arba $iy prekiy sudétinéms dalims. <...> Vengimas apibréziamas kaip prekybos tarp treciyjy
valstybiy ir Bendrijos arba individualiy bendroviy valstybéje, kuriai nustatytos priemoneés, ir Bendrijos
bado pokytis, atsirades dél veiksmy, proceso ar veiklos, kuriy negalima paaiskinti jokiomis kitomis
pagristomis priezastimis ar ekonominiu pagrindimu, kaip tik antidempingo muito nustatymu, ir kai
yra jrodymuy dél zalos arba kad istaisantysis muito poveikis yra mazinamas panasaus produkto kainy ir
(arba) kiekiy prasme, bei yra dempingo jrodymy, lyginant su anksciau panasiam produktui
nustatytomis, jei butina pagal 2 straipsnio nuostatas, normaliosiomis vertémis.

<>
3. Pagal §j straipsnj tyrimai pradedami Komisijos iniciatyva arba valstybés narés ar kurios nors
suinteresuotos Salies prasymu, kai pateikiama pakankamai jrodymuy dél 1 dalyje nurodyty veiksniy.

Tyrimas pradedamas, Komisijai <..> priémus reglamenta, kuriame taip pat gali bati nurodoma
muitiniy institucijoms registruoti importa pagal 14 straipsnio 5 dalj arba reikalauti garantijy. Tyrimus
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atlieka Komisija, kuriai gali padéti muitiniy institucijos, ir uzbaigia juos per devynis ménesius. Kai
galutinai patvirtinti faktai pateisina priemoniy taikymo i$plétima, Taryba, remdamasi Komisijos
siilymu, pateiktu pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu, i$plec¢ia priemoniy taikyma. <...>
Priemoniy taikymo i$plétimas jsigalioja ta dieng, kuria buvo pradétas registruoti importas pagal
14 straipsnio 5 dalj arba, kurig buvo pareikalauta garantijy. <...>*

Pagrindinio reglamento 14 straipsnyje ,Bendrosios nuostatos” numatoma:
p<ees>

5. Komisija, pasitarusi su Patariamuoju komitetu, gali nurodyti muitiniy institucijoms imtis reikalingy
veiksmy registruoti importa, kad véliau tokiam importui buty galima pritaikyti priemones nuo
registracijos datos. Importas pradedamas registruoti, kai Bendrijos pramoné pareikalauja ir pateikia
pakankamuy jrodymuy tokiam veiksmui pateisinti. Registracija jvedama reglamentu, kuriame nurodomas
tokio veiksmo tikslas ir, jei reikia, galimos turtinés prievolés suma. Registruoti importa privaloma ne
ilgesnj kaip devyniy ménesiy laikotarpj.”

2009 m. sausio 26 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 91/2009 (OL L 29, 2009, p. 1) tam tikroms
importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms
nustatytas galutinis antidempingo muitas.

Pagal $io reglamento 1 straipsnio 2 dalj visoms kitoms bendrovéms nei iSvardytos Sios nuostatos
lenteléje taikoma 85 % galutinio antidempingo muito norma pagal papildoma TARIC koda A999.

Véliau Komisija savo 2010 m. spalio 27 d. Reglamentu (ES) Nr. 966/2010 inicijavo tyrima dél galimo
antidempingo priemoniy, nustatyty Reglamentu Nr. 91/2009 tam tikroms importuojamoms
gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms, vengimo importuojant tam tikras i§ Malaizijos
siunciamas gelezines arba plienines tvirtinimo detales, deklaruojamas arba nedeklaruojamas kaip
Malaizijos kilmeés, ir jpareigojo registruoti tokius importuojamus produktus (OL L 282, p. 29).

Reglamento Nr. 966/2010 18 konstatuojamoji dalis suformuluota taip:

»Remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalimi, importuojamam tiriamajam produktui turéty
buti taikomas registracijos reikalavimas siekiant uztikrinti, kad nuo tokio i§ Malaizijos siunciamo
importuojamo produkto registracijos dienos atgaline data galéty bati taikomi reikiamo dydzio
antidempingo muitai, jeigu atlikus tyrima baty nustatytas vengimas.”

Pagal sio reglamento 2 straipsnj $ie importuojami produktai turi bati registruojami.

Igyvendinimo reglamentu numatomas Reglamentu Nr. 91/2009 nustatyto galutinio atntidempingo
muito tam tikroms importuojamoms gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms, vengimo
importuojant tam tikras i§ Malaizijos siunciamas gelezines arba plienines tvirtinimo detales,
deklaruojamas arba nedeklaruojamas kaip Malaizijos kilmeés, taikymo iSplétimas. Taigi, igyvendinimo
reglamento 1 straipsnyje nustatyta:

»1. Visoms kitoms bendrovéms taikomo galutinio antidempingo muito, nustatyto Reglamento (EB)
Nr. 91/2009 1 straipsnio 2 dalimi [importuojamiems] Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
[atitinkamiems produktams], taikymas iSpleciamas i§ Malaizijos [siunciamiems atitinkamiems
produktams, deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems] kaip Malaizijos kilmés, kuriy KN kodai $iuo
metu yra ex73181290, ex73181491, <...> (TARIC kodai <...> 7318 12 90 91, <...> 7318 14 91 91 <...>).

<...>
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3. Muitas, kurio taikymas i$pléstas $io straipsnio 1 dalimi, taikomas importuojamiems produktams,
siunc¢iamiems i§ Malaizijos, deklaruojamiems kaip Malaizijos kilmés arba ne, registruojamiems pagal
Reglamento (EB) Nr. 966/2010 2 straipsnj ir Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 13 straipsnio 3 dalj ir
14 straipsnio 5 dalj, i$skyrus 1 dalyje nurodyty bendroviy pagamintus produktus.

“«

<o>

Pagal 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatanc¢io Bendrijos muitinés
kodeksa (OL L 302, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307), i$ dalies pakeisto
2006 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
p. 1, toliau — Muitinés kodeksas):

»1. Muitiné turi teise savo iniciatyva arba deklaranto praSsymu padaryti pakeitimus deklaracijoje po to,
kai prekés jau isleistos.

<...>

3. Jeigu pakartotinai patikrinus deklaracija arba atlikus tikrinima po prekiy isleidimo, paaiskéja, kad
atitinkamos muitinés procedaros atlikimo tvarka reglamentuojancios nuostatos buvo taikomos
remiantis neteisinga arba nei$samia informacija, muitiné, remdamasi naujai surinkta informacija,
laikydamasi nustatyty nuostaty, imasi priemoniy, batiny susidariusiai padéciai sureguliuoti.”

Muitinés kodekso 217 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta:

»1. Kiekvieng importo muito arba eksporto muito sumg, sudarancia skola muitinei (toliau — ,muito
suma“), muitiné apskaicCiuoja tuojau pat, kai gauna reikiamus duomenis, ir jregistruoja ja apskaitos
registruose arba bet kuriose kitose jiems lygiavertése duomeny laikmenose (jtraukimas j apskaita).

Pirmoji pastraipa netaikoma, jeigu:
a) buvo jvestas laikinasis antidempingo arba kompensacinis muitas <...>“

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklataros bei
dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 2 t., p. 382), i$
dalies pakeisto 2011 m. birzelio 6 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 555/2011 (OL L 150, p. 3),

2 straipsnyje numatyta:

»Europos Bendriju integruota tarify, toliau — TARIC, kuris atitinka Bendrojo muity tarifo, uzsienio
prekybos statistikos, prekybos, Zemés ukio ir kity Bendrijos prekiy importo ar eksporto politikos
krypciy reikalavimus, nustato Komisija.

“

<>

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

2011 m. sausio 31 d. Varnoje jsteigta Paltrade deklaravo prekes muitinei pateikdama bendragjj
administracinj dokumenta Nr. 11BG002005H0004290 (toliau — BAD), kuriuo vartoti ir j laisva
apyvarta iSleistos Sios prekeés: 2528 800 medsraigciy ir 634 000 jsigrezianciy savisriegiy sraigty, kurie
buvo jvezti i§ Malaizijos ir sudaré antidempingo muitu pagal Jgyvendinimo reglamenta
apmokestinamy produkty dalj. Mokétini muitai ir pridétinés vertés mokestis buvo apskaiciuoti
2011 m. sausio 31 d., t. y. anksciau, nei antidempingo muito taikymo galutinis iSplétimas Siy prekiuy
importui.
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Taciau 2011 m. liepos 27 d. jsigaliojus Igyvendinimo reglamentui, priimtam remiantis Muitinés
kodekso 78 straipsniu, po to, kai aptariamos prekés buvo isleistos, muitiné atliko paskesnj deklaracijos
patikrinima tam, kad jsitikinty joje pateikty duomeny tikslumu. Po BAD ir kartu su juo pateikty
dokumenty patikrinimo muitiné nustaté, kad $is dokumentas buvo jregistruotas jau vykstant tyrimui
pagal Reglamenta Nr. 966/2010. Todél muitiné pataisé siame dokumente pateiktus duomenis.

Bulgarijos muitiné nesiémé specialiy priemoniy, kad jregistruoty i§ Malaizijos importuotas prekes ir
nurodyty papildoma TARIC koda — A999, numatyta Reglamento Nr. 91/2009 1 straipsnio 2 dalyje.
Taciau ji pritaiké jprasta BAD formos muitinés deklaracijyu registracijos Bulgarijos integruotoje
muitinés informacijos sistemoje (Balgarska integrirana mitnicheska informatsionna sistema, toliau —
BIMIS) procedura.

2011 m. rugpjucio 10 d. sprendimu Nr. 9300-843 muitiné nurodé Paltrade sumokéti papildoma
14623,75 BGN antidempingo muita ir 2924,76 BGN PVM. Paltrade pareiské ieskinj dél $io
sprendimo Administrativen sad Varna.

Siomis aplinkybémis Administrativen sad Varna nutaré sustabdyti bylos nagrinéjima ir pateikti
Teisingumo Teismui tokius prejudicinius klausimus:

»1. Ar galima atgaline data taikyti antidempingo muita pagal [Igyvendinimo] reglamento 1 straipsnj
nejregistravus importo muitinéje, isskyrus bendrojo administracinio dokumento jregistravima
BIMIS sistemoje, ir nenurodzius papildomo TARIC kodo, numatyto Reglamento
Nr. 91/2009 1 straipsnyje?

2. Kokia pagal Reglamento Nr. 18/2010 18 konstatuojamaja dalj yra tinkama atgaline data taikomo
antidempingo muito suma taikant [gyvendinimo reglamenta Nr. 966/2011?“

Dél prejudiciniy klausimy

Siais dviem klausimais, kuriuos reikia i$nagrinéti kartu, prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes
teismas i$ esmés klausia, pirma, ar Pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj, i kuria daroma nuoroda
Reglamento Nr. 966/2010 2 straipsnyje, reikia aiskinti taip, kad registracijos tvarka, kaip antai
nagrinéjama pagrindinéje byloje, atitinka $ia nuostata, todél jos pakanka, atgaline data taikant
antidempingo muita pagal Igyvendinimo reglamento 1 straipsnj po tyrimo, per kurj nustatytas
galutinio antidempingo muito, nustatyto Reglamentu Nr. 91/2009, vengimas, ir, antra, prireikus, kokia
baty pagal [gyvendinimo reglamenta atgaline data taikomo i$plésto antidempingo muito suma.

Teisingumo Teismui pateiktos pastabos

Bulgarijos vyriausybé ir muitiné mano, kad nebatina jdiegti kitokio nei BAD registravimo BIMIS
sistemoje, nes pastaroji leidzia susieti informacines sistemas, pagristas TARIC kodais. Siy saliy
teigimu, visy paskirCiy ir muitinés tvarky muitinés dokumentai, numatyti Europos ir nacionalinés
muitinés teisés aktuose, automatiskai apdorojami BIMIS, kuri leidzia surinkti pagrindine informacija i$
muitinés dokumenty bazés.

Ispanijos ir Italijjos vyriausybés, Vengrija bei Komisija taip pat mano, kad taikytinos Pagrindinio
reglamento, Reglamento Nr. 966/2010 ir [gyvendinimo reglamento nuostatos dél aptariamos importo
registracijos nereikalauja sukurti specialios registracijos. Visos nacionalinés registracijos sistemos turi
buti laikomos pakankamomis, jei leidzia muitinéms suzinoti apie jregistruota importa tuo momentu,
kai paskelbiamas reglamentas, nustatantis antidempingo muitg $iam jregistruotam importui, ir surinkti
$i muita bei apie ji pranesti.
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Komisija priduria, kad galiojan¢io bendrojo administracinio dokumento jregistravimo BIMIS visiskai
pakanka tam, kad baty pasiekti Pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalies tikslai.

Atsakovas pagrindinéje byloje, Komisija ir visos vyriausybés, pateikusios pastabas, teigia, kad
Igyvendinimo reglamente aiskiai nurodyta, jog Malaizijos bendrovéms, kurioms i$pléstas galutinio
antidempingo muito taikymas pagal Reglamenta Nr. 91/2009, reikia taikyti 85 % $io muito norma.

Teisingumo Teismo vertinimas

Pagal Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj, kai galiojanciy priemoniy yra vengiama, pagal §j
reglamenta nustatyti antidempingo muitai gali bati iSple¢iami panasaus produkto importui i$ treciyjy
valstybiy arba Siy produkty sudétinéms dalims. Pagal $io straipsnio 3 dalj tyrimas pradedamas
Komisijos reglamentu, priimtu pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu, kuriame taip pat gali bati
nurodyta muitiniy institucijoms registruoti importa pagal Pagrindinio reglamento 24 straipsnio 5 dalj.

Konkreciau kalbant, i$ $io 13 straipsnio 3 dalies i$plaukia, kad tokio vengimo atveju priemoniy taikymo
iSplétimas jsigalioja ta dieng, kuria buvo pradétas registruoti importas pagal Pagrindinio reglamento
14 straipsnio 5 dalj.

Pagal pastargja nuostata Komisija gali nurodyti muitiniy institucijoms imtis reikalingy veiksmy
registruoti importa, kad véliau tokiam importui baty galima pritaikyti priemones nuo registracijos
datos. Atitinkamy produkty registracija jvedama reglamentu, kuriame nurodomas tokio veiksmo tikslas
ir, jei reikia, galimos turtinés prievolés suma. Registruoti importa privaloma ne ilgesnj kaip devyniuy
ménesiy laikotarpj.

Taigi, primintina, kad pagal Pagrindinio reglamento tiksla ir struktara, butent jo 19 konstatuojamaja
dalj ir 13 straipsnj, vienintelis reglamento, nustatancio antidempingo muito taikymo isplétima, tikslas
yra uztikrinti jo veiksminguma ir uzkirsti kelia jo vengimui. Todél galutinio antidempingo muito
taikymo iSplétimo priemoné yra tik papildomo pobudzio, palyginti su pradiniu dokumentu, kuriuo
nustatomas $i muitas, apsaugantis galutiniy priemoniy veiksminguma.

IS to matyti, kad pareiga registruoti atitinkamus importuojamus produktus bitent vengimo atveju taip
pat siekiama i$plésti galutinés priemonés taikymo veiksminguma sudarant galimybe atgaline data
taikyti muitus tam, kad taikytinos galutinés priemonés neprarasty savo poveikio. Siuo atzvilgiu,
kadangi Komisija nurodé nacionalinéms kompetentingoms institucijoms imtis tinkamy priemoniy
atitinkamiems importuojamiems produktams registruoti, kad buty uztikrintas iSpléstai taikomo
antidempingo muito surinkimas atgaline data, Sios institucijos privalo jvykdyti $ia pareiga.

Pagrindinéje byloje Reglamentu Nr. 91/2009 nustatomas galutinis antidempingo muitas atitinkamy
Kinijjos kilmés produkty importui. Paskui, Reglamento Nr. 966/2010, kuriuo pradedamas tyrimas dél
galimo $ios priemonés taikymo vengimo, 2 straipsnyje ir pagal Pagrindinio reglamento 13 straipsnio
3 dalj bei 14 straipsnio 5 dalj numatyta atitinkamy importuojamy, i§ Malaizijos iSsiysty, produkty
registracija. Nustacius vengima, Igyvendinimo reglamente numatytas galutinio antidempingo muito,
nustatyto Pradiniu reglamentu Nr. 91/2009, taikymo i$plétimas atitinkamiems importuojamiems, i$
Malaizijos issiystiems, produktams, kurie buvo arba nebuvo deklaruoti kaip Sios $alies kilmés.

Is tiesy, i Reglamento Nr. 966/2010 2 straipsnio matyti, kad tokiomis aplinkybémis, kaip antai
pagrindinéje byloje, valstybés narés privalo priimti tam tikras tinkamo taikymo priemones atitinkamu
importuojamy produktuy registracijai pagal Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio
5 dalj.
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Taciau, kadangi nei Pagrindiniame reglamente, nei Reglamente Nr. 966/2010 néra tiksliai nurodytos
salygos, kurioms esant valstybés narés turi atlikti registracija, jos pacios turi nustatyti tvarka, kad
iSpléstai taikomo antidempingo muito taikymas atgaline data buty teisingai uztikrintas ir taip pasiektas
Sio reglamento tikslas.

Siuo klausimu i$ bylos medziagos matyti, kad galiojanti BAD registracija BIMIS sistemoje atitinka
nustatyta tiksla, nes nepalieka jokiy abejoniy dél apmokestinamy atitinkamy produkty importo
operacijy ir leidzia veiksmingai gauti visa turima informacija, kad baty galima teisingai reikalauti
ispléstai taikomo antidempingo muito taikymo atgaline data.

Todél tokia registracija, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, atitinka Pagrindinio reglamento
14 straipsnio 5 dalies reikalavimus.

Taigi, aptariama registracija atitinka taikytinose aptariamy reglamenty nuostatose nustatyta pareiga.

Kalbant apie antidempingo muito, atgaline data taikomo pagal Igyvendinimo reglamenta, norma, i$ $io
reglamento 1 straipsnio 1 dalies matyti, kad atitinkamuy prekiy importui i§ Malaizijos taikomas muitas
yra ,visoms kitoms bendrovéms“ taikomas galutinis antidempingo muitas, nustatytas Reglamento
Nr. 91/2009 1 straipsnio 2 dalimi.

Taciau pagal Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalj i$pléstai taikomo antidempingo muito norma yra 85 %.
IS ankstesniy svarstymy matyti, kad j pateiktus klausimus reikia atsakyti taip:

— DPagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj, j kuria daroma nuoroda Reglamento
Nr. 966/2010 2 straipsnyje, reikia aiskinti taip, kad registracijos tvarka, kaip antai nagrinéjama
pagrindinéje byloje, atitinka Sia nuostaty, todél jos pakanka atgaline data taikant antidempingo
muita pagal Jgyvendinimo reglamento 1 straipsnj po tyrimo, per kurj buvo nustatytas galutinio
antidempingo muito, nustatyto Reglamentu Nr. 91/2009, vengimas.

— Pagal Reglamento Nr. 91/2009 1 straipsnio 2 dalj iki [gyvendinimo reglamento jsigaliojimo jvykdyto
importo antidempingo muito, iSpléstai taikomo ,visoms kitoms bendrovéms®, norma yra 85 %.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi Sis procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy nacionalinio teismo nagrinéjamoje
byloje, islaidy klausima turi spresti prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas. Islaidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i$skyrus tas, kurias patyré minétos Salys, néra
atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (antroji kolegija) nusprendzia:

2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciu valstybiy 14 straipsnio 5 dalj, j kuria
daroma nuoroda 2010 m. spalio 27 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 966/2010 dél galimo
antidempingo priemoniy, nustatyty Reglamentu (EB) Nr. 91/2009, vengimo 2 straipsnyje, reikia
aiskinti taip, kad registracijos tvarka, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, atitinka $ia
nuostatg, todél jos pakanka atgaline data taikant antidempingo muita pagal 2011 m. liepos 18 d.
Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 723/2011, kuriuo iSpleciamas galutinio antidempingo
muito, nustatyto Reglamentu (EB) Nr. 91/2009 tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms, taikymas tam tikroms i$
Malaizijos siunciamoms importuojamoms gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms,
deklaruojamoms arba nedeklaruojamoms kaip Malaizijos kilmés, 1 straipsnj po tyrimo, per kurj
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buvo nustatytas galutinio antidempingo muito, nustatyto 2009 m. sausio 26 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 91/2009, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms nustatomas galutinis antidempingo
muitas, vengimas.

Pagal Rgelamento (EB) Nr. 91/2009 1 straipsnio 2 dalj iki Igyvendinimo reglamento (EB)
Nr. 723/2011 jsigaliojimo jvykdyto importo antidempingo muito, iSpléstai taikomo ,visoms
kitoms bendrovéms“, norma yra 85 %.

Parasai.
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